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ARTICLE VI

,. Les deux parties reconnaissent qu'il est souhaitable de coordonner leurs réglements a
Pégard de certaines péches au saumon et conviennent de ce qui suit:

L Les autorités appropriées de la gestion des péches des deux pays se consulteront
fr?quemment en vue de coordonner les mesures de réglementation qu’elles appliqueront a la
Peche au saumon coho et au saumon-chien dans la région statistique 20 de la Colombie-
l“?'f“annique et dans les régions statistiques 7A, 7, 6A, 6, 6C, 5 et 4B du ministére de la Péche de
PEtat de Washington;

2. Les autorités appropriées des péches des deux pays se consulteront dans le but de
:gsrdonner. les réglements concernant les jours de péche ouvrables a I'égard de la’ Pé?h? au
Mon quinnat dans la portion de la région statistique 7A de I'Etat de Washington, délimitée au
Nord par la frontiere internationale, a 'est par la laisse de basse mer des rivages sud et ouest de la
Peninsule de Pojnt Roberts, au sud par une ligne tirée de la pointe Lily a la pointe Georgina sur
- s Mayne entre la pointe Lily et le point d’intersection de cette ligne avec celle de la frontiére et,
?él uest, par la frontiére internationale, et & Iégard de la péche au saumon quinnat dans la
8lon statistique 29 de la Colombie-Britannique. Les autorités canadiennes, lorsqu’elles
SSigneront Jeg jours de péche ouvrables dans la région canadienne précitée, tiendront diment
Cgmpte.des besoins et intéréts exprimés par les autorités des Etat-.U nis. Dans la mesure ou ce sera
Mpatible avec les besoins des péches des Etats-Unis, les autorités des Etats-Unis désigneront,
gg:”, lf‘ ré'giion de péche des Etats-Unis précitée, l{:s mémesjpurs de péche ouvrables que ceux‘qui
Cte désignés pour la région canadienne précitée et désigneront, de toute maniére, le méme

p?ém.bre de jours de péche ouvrables que le nombre désigné pour la région de péche canadienne
Cltée;

C

Coorg' Les autorités appropriées des péches des delfx pays se cons‘ult‘f;ront dans leﬂbut de
i onner‘ les réglements concernant les jours de péche czl’lvrables a lggard dt‘? lfi péche au
péninonichlen d.ans le secteur de |i.i région statistique 7A d‘e‘ 1 E_tat de Washngo? a 'ouest d; la
ir Sule de Point Roberts, délimltép aunord par la fronuer.e 1nter.n?monale, a l'est par la lalgse
Obzsse mer de la péninsule de Point Roberts et par une ligne tirée de Iverson Dock (Point
de ,"S) au.Pomt n° | de la frontiére a 49 degrés 00 minute 08’.87 secondes fje latitude nord et 1‘23
ai;els 1? Mminutes 17.18 secondes de longitud¢ ouest, et a l’eggrd d'e.la pecbe au saumon-chien
Viguej feglonsstatistique 29 de la Colomble-Brntanmq.u?. Les d1qus1t10ns suivantes entreront en
Ml 'a compter d’une date convenue par les autorités approprices des péches des deux pays,
Pas avant le cinqui¢me jour et pas aprés le quinziéme jour d’octobre:

a) les autorités canadiennes, lorsqu’elles désigneront les jours de péche ouvrables dans la
Teglon canadienne précitée, tiendront diment compte des besoins et intéréts exprimés
par les autorités des Etats-Unis; et

b) les autorités des Etats-Unis désigneront les mémes jours de péche ouvrables pour la

région des Etats-Unis précitée que ceux qui seront désignés pour la région canadienne
précitée,

ARTICLE VII

IvUneNOOnO’bStam tout.e autre disposition du présent Accord et sans préjpdice des positions‘de

confor U,lautre partie, la péche au tl}on se poursuivra au la_rge des cotes des deqx parties,

recom memenp le cas échéant, aux réglements appropriés visant lawmxse en application de

R manQatlons mte;rnationales reconnues. Cl}aque p?me accepte dlechfi'nger.des renseigne-

Ondenr,e]a“fs.é ses prises de thon au large des cotes de lautre partie afin d’établir et d*¢largir le
€Nt scientifique de la coopération internationale en matiére de conservation.



